Porownanie ttumaczen Dzieje 4:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ogladajac za$ Piotra $miato$¢ 1 Jana i chwyciwszy Ze
interlinearny | Przekfad Textus | Judzie niewyksztatceni sg i niezaznajomieni dziwili si¢
Receptus poznawali zaréwno ich Ze z Jezusem byli
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I gdy tak przygladali si¢ Smiatosci* Piotra i Jana,
dostowny dostowny a zrozumieli, Ze to nieuczeni,** zwykli ludzie, dziwili si¢;
zaczgli tez u§wiadamiac sobie, ze byli z Jezusem;"?
PBPW Przektad Nowy Testament | Ogladajac za$ Piotra otwartos$¢ i Jana i przylapawszy
dostowny Popowski- sobie, ze ludzmi niepiSmiennymi sg, i prostakami, dziwili
Wojciechowski si¢ (1) uznawali ich, ze razem z Jezusem by]i.
TRO Przektad Textus Receptus | Ogladajac za$ Piotra $miato$¢ 1 Jana 1 chwyciwszy Ze
dostowny Oblubienicy ludzie niewyksztatceni sg i niezaznajomieni dziwili sie

poznawali zarowno ich ze z Jezusem byli

1 $miato$¢, nappnoioa, 1.: odwaga, zdecydowanie, bezposrednio$¢, swoboda, zob. <x>510 2:29</x>;<x>510 4:29</x>;<x>510

28:31</x>.

2 Dos¢ powszechne wowczas szkoty przeciwdziataty analfabetyzmowi, uczniowie jednak nie byli tak wyksztatceni jak
faryzeusze (<x>510 4:13</x>L.).
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